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 ٢٨٤-٢٥٧ ، صفحۀ١٣٩٩، پاييز و زمستان ٢هاي نوين، دورة اول، شمارة دوفصلنامۀ تخصصي حقوق قراردادها و فناوري

 قراردادهاي يدر داور و افشا و تفحص ادله رشيپذ و قواعد، ابراز
 يالمللنيب يتجار

  ٢شهاب دالوندي ١سيمين واحدي،

  ١٠/١/١٤٠٠تاريخ پذيرش:     ١٠/١٢/١٣٩٩تاريخ دريافت: 

  دهيچك
 تي. اصل حاكمدارد افزونروز يتياهم يروابط داخل زين و يالمللنيبتجارت  ۀعرص در يداور

حاكم است.  زياز جمله قواعد، ابراز و ارزش ادله ن يجوانب داور يبر تمام نيطرف ياراده و آزاد

ابراز  ۀويش ۀدر ادار ينقش قاض كهنيا ژهيوبه شود،يم يداور نيطرف يامر موجب سردرگم نيا

 يهاتفاوت Ó ليسو و Ó كامن يحقوق نظام دو در جووجست و تفحص و يگذارارزش ،ادله

 دارند يمتفاوت يحقوق ۀنيشيپداوران  اي نيطرف كه يالمللنيب يهايداور در و دارد ياريبس

 قواعد، با رابطه در يالمللنيب يتجار يداور ۀيرو شناخت لذا. است ريناپذاجتناب يسردرگم

و قواعد  نيقوان و هاهيروپژوهش  ني. در ادارد ييبسزا تياهمابراز، و تفحص و افشا  ۀويش

 يÓ بررس ليكامن Ó و سو يدو نظام حقوق ۀعمد ندگانينما و رانيا در يالمللنيب يتجار يداور

 يهادادگاهخاص خود را دارد و نه مشابه  ۀيرو يالمللنيب يتجار ي. ادله در داوراست شده

 يهادانستهخاص و عدم امكان اتكا به  ۀيرو نيا وجود به توجه با. است Ó كامن نه و Ó ليسو

 نيشوند. همچن آشنا يالمللنيب يتجار يدر داور ادله يهاهيرو با دانانÓزم است حقوق ،يسنت

 يبرا را Óزم داتيتمه و است نياراده و انتخاب طرف يقواعد وابسته به آزاد نيآگاه باشند كه ا

 ،پژوهش نيا ۀيتوص. آورند همافر يدگيرس شروع اي اختÔف بروز از شيپ ادله قواعد نييتع

 درج و يالمللنيب يوكÔ كانون يمانند راهنما يادله در داور ۀدرباراستاندارد  يانتخاب راهنماها

 است.  يداور ۀنامموافقت اي شرط در هاآن

  يالمللنيب يتجار يادله، داور شارز و رشيپذ اجبار به ارائه، قواعد ادله، ابراز، :يديكل واژگان

  

                                                      
  siminvahedi@yahoo.com ي، تهران، ايران (نويسندۀ مسئول)؛بهشت ديدانشگاه شه ،يحقوق خصوص يدكترآموختۀ دانش .١

  shahabdalvandi@gmail.com ، تهران، ايران، يبهشت ديدانشگاه شه ،يارشد حقوق اقتصاد يكارشناس آموختۀدانش .٢
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 مقدمه

موارد ادله  ياريدر بس رايز دارد، ييبسزا تياهم ييرقضايغ و ييقضا يهايدگيرس در ادله

 در قانون و يحقوق استدÓل و كنديم نييرا تع يدعوسرنوشت  كه استامر  قيو حقا

 ؛است يشتريب تياهم يدارا يالمللنيب يتجار يداور در ادله .رديگيقرار م يبعد ۀمرحل

در  رايز ،شودثابت  ومانند ادله ابراز  ديبا يالمللنيب يتجار يدر داور زيقانون ن يحت رايز

ادله  يبررس تي. اهمرونديم شماربه يخارج نيقوان ۀهم يالمللنيب يتجار يداور

قواعد، قواعد  نييدر تع يداور نيطرف ۀاراد يآزاد ليكه به دل است جهت نيبه ا نيهمچن

 يبا نوع نيلذا طرف ،ندارد وجود ادله مورد در هادادگاه يدادرس مانند يآورثابت و الزام

قابل ابراز و شكل ابراز  ۀادل نيابراز شده و همپن ۀادل تياز كفا نانيو عدم اطم يسردرگم

 يتجار يداور در ادله رازاب و رشيپذ يهاهيرو از نيطرف استÓزم  ني. بنابرادانمواجه

قبل از  ،خود يوردا ۀنامموافقت در امكان صورت در و باشند داشته اطÔع يالمللنيب

نقاط  ،گريد يسو از. كنند نييقواعد ادله را تع ،يدگيرساز شروع  لقب ايبروز اختÔف 

موجب  يابراز ادله در دادرس ۀويش در Ó كامن و ليسو يحقوق سنت دودر  ديافتراق شد

 يالمللنيب يتجار يداور در يدگيرس نييآ و قواعد. شوديم يداور در شتريب تفاهمسوء

خود در حقوق  ۀنيزمشيپ داوران و است Ó و كامن Ó ليسو يهاهيرو از يبيترك روزام

 Fischer & Haydock( دهندينم دخالت يداور بهخود  كرديرا در رو Ó كامن اي ليسو

1995, p. 965(يتجار يوارد داور زين هادادگاه در ادله در نظام . تفاوت فاحش دو 

اما  ،است مرجح يكتب صورتبه ادله ۀارائ يدر داور ،مثال يبرا. است نشده يالمللنيب

استماع  ۀجلس در ،Ó كامن وسعت به نه البته ز،ين بلمتقا ييبازجو و يشفاه ۀارائ كي

  .)Rau & Sherman, 1995, p. 95( رديگيصورت م

 از استفاده با ،يقيتطب يكرديرو با و ياخانهابتك قيتحق روش با ،نوشتار نيا در

جامع و  ريشده است تصو يسع بحثمورد ۀنيزم در مطرح يهاپرونده و يحقوق اتيادب

 ۀمواجه بيترت مطابق با پژوهش نيا طرحارائه شود.  يدر داور ادلهاز  يعمل تيبا قابل

 ادله بر حاكم قانون ادله، قواعد ابتدا در. است شده ميتنظ يدر داور موضوعاتبا  نيطرف

ادله و  رشيپذ تيسپس قابل .شد خواهد يبررس ادله يگذاراثبات دعوا و ارزش ربا و

مهلت  و چون شرط ابÔغ به طرف مقابل ،ابراز ادله يمسائل شكل ۀدر ادام يضرور ۀادل
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 مانتضو  ليدل ۀارائ به اجبار اي افشا و تفحص به زين يبعد مبحث. شونديم يابراز بررس

  .دارد اختصاص آن ياجراها

  ادله قواعد .١
 درواقع. ستين هادادگاه يريناپذانعطافو  يسخت بهادله  ۀقواعد مربوط به ارائ ،يداور در

حل  مقبول ۀويشرا به  ياست كه داور نيطرف ۀاراد بر بودنيمبتن تيخصوص نيهم

  اختÔف بدل كرده است. 

 يهاوانيدو  شودينممشخص  معموÓً  يداور در ادله يبررس و ادله رشيپذ روند

 كننديم يخوددار ادله رشيپذ در خصوصبه رمنعطفيغ قواعد رشيپذ از هم يداور

)Park, 2006, p 143(.   

 يبستگ داوران و نيطرف آموزش و تيمل ،يحقوق ۀنيشيپادله به  رشيپذ ۀيرو نيبنابرا

 انداور و است هاهدادگا از ترمنعطف نهيزم نيا در يداور حال هر به اما ؛داشت خواهد

 Fischer( ابنديامر دست  قيبه حقا باشد گشاراه كه يمدرك اي لهيوس هر با كننديم يسع

& Haydock, 1995, p. 966(.   

 احترام نيطرف ۀاراددارند و به  ادله ۀدربار يقواعد ندرتبه مقر يامر نيقوان

قواعد مناسب ادله را  يداور وانيد زين نيطرف ي. در صورت عدم توافق قبلگذارنديم

  . ستا يجار زين يسازمان يهايداور در امر نيا. ديبرخواهد گز

را  يدگيسر قواعد نيطرف: دارديمقرر م تراليآنس ۀقانون نمون ١٩ ۀماد ،مثال يبرا

 كه ينحو به را يدگيرس يداور وانيد هانآخواهند كرد و در صورت عدم توافق  نييتع

  ١.كرد خواهد اداره بداند مناسب

 ۀيداوران از كل ،دارديم مقرر زين يالمللنيب ياتاق بازرگان يقواعد مركز داور ٢٥ ۀماد

  ٢خواهند پرداخت. قيكه مناسب بدانند به كشف حقا يطرق

                                                      
١. Article 19 (1) Subject to the provisions of this Law, the parties are free to agree on the procedure to be 

followed by the arbitral tribunal in conducting the proceedings. 
(2) Failing such agreement, the arbitral tribunal may, subject to the provisions of this Law, conduct the 
arbitration in such manner as it considers appropriate. The power conferred upon the arbitral tribunal 
includes the power to determine the admissibility, relevance, materiality and weight of any evidence. 
٢. The arbitral tribunal shall proceed within as short a time as possible to establish the facts of the case by 

all appropriate means. 
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شامل  يداور ۀادار يچگونگ انتخاب در داوران و نيطرف به شدهمحول قدرت نيا

  .)١٦ ص ،١٣٩٥ ،يي(بابا شوديم زين ليارتباط، ارزش و وزن دÓ رش،يپذ

 ياوÓً قواعد انتخاب كه است نيا ديآيم شيپ نيطرف يبرا يداوركه در  يمشكل

 رسدينم نيطرف اطÔع به يخوببه داوران يقواعد انتخاب اًيثان ؛ستين ينيبشيداوران قابل پ

. كنند كتفاخود ا يناكاف ۀادل به و نكنند ركد را قواعد قيدق طورهب هاآن است ممكن و

 ساختن رمنعطفيغ و حد از شيب دخالت عدم نيهمچن و امر نيا از يريجلوگ يبرا

 است ديدر مقام شك مف نيطرف ۀمراجع يبرا يلياستاندارد و تكم يوجود قواعد ،يداور

)Park, 2007, p. 361(.   

در  ١) IBA( يالمللنيب يوكÔ كانون يسو از شدهنيتدو قواعد ،قواعد نيا نيترمهم

 و ينيبازب ٢٠١٠ سال در كه است ١٩٩٩در سال  يالمللنيب يتجار يداور در ادله ۀدربار

  .است شده اصÔح

 يالمللنيب يبازرگان اتاق يداور مركزو  تراليآنس ياورد قواعدكه ذكر شد،  طورهمان

 يوكÔ كانونبه نظر كارگروه  البته. نداادله ساكت ۀئاار و يآورجمع يچگونگ ۀدربار

 يشكل قواعد در يكاف انعطاف دهد اجازه نيطرف به تا است يعمدسكوت  نيا يالمللنيب

استفاده  يالمللنيب يكانون وكÔ ۀادل قواعد از ليتما صورت در و باشند داشته يداور

 ييراهنما ۀمنزلبه ،باشد نشده انتخاب نيطرف يسو ازقواعد صراحتاً  نياگر ا ي. حتكنند

قواعد ادله در  تيشد تا مشكÔت عدم شفاف داستفاده خواه لشانيدل ۀئاار در نيطرف يبرا

  . كنندرا حل  يداور

  ادله بر حاكم قانون .١-١
كه ممكن  ينينابيمگر در موارد ب ،است يدگيرس نييآ مسئله كه جهت آن از ادله مبحث

قانون محل  تيتحت حاكم ،است مطابق با قانون حاكم باشد (مانند بار اثبات دعوا)

 يتجار يداور نيمتحول شده است و قوان ديجد نيدر قوان هيرو نياما ا ؛است يدگيرس

                                                      
١. International Bar Association  
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 نيا اي كنند انتخاب را مناسب قواعد خود دهنديم اجازه نيطرف به مدرن يالمللنيب

   ١.كننديواگذار م وانيبه د نيتوافق طرف ابيرا در غ تيصÔح

 را يالمللنيب يوكÔ كانون ۀادل قواعد مانند ييراهنما قواعد انتخاب امكان امر نيا

 ديمقر با ۀآمر قواعد ،يشكل قواعد انتخاب در اراده يآزاد وجود با اما. سازديم ممكن

عادÓنه و  يهستند كه از دادرس يشوند. قواعد آمره در مورد ادله معموÓً قواعد تيرعا

 و تفحص حقوق اي سوگند يادا به ازين و كننديم تيحما هايدگيدر رس نيطرف يتساو

 خواهد حاكم يداور يهايدگيمقر بر رس ۀآمر قواعد. ندينمايم نيداور را تدو يجووجست

  .)Born, 2014, p. 1880( دبرگزار شو يگرياگر جلسات استماع در كشور د يحت ،بود

  ادله يگذارارزش و دعوا اثبات بار .١-٢
 قرار ريثأاثبات دعوا را تحت ت ربا ۀقاعد وجهچيهبه يداور در ادله استاندارد قواعد نبود

 يبرا كممح ليدÓ ديباتا چه حد  يمدع كهنيااما  ،است يبار اثبات دعوا با مدع .دهدينم

 كينزد گفت توانيم و ستين قيدق صورتبه فيتعر قابل دهد ارائه خود يادعا اثبات

  .) ,p. 1994Brower ,50( است ٢احتماÓت تعادل به

 تيرسم به ادله ارزش نييتع يبرا يداور وانيد حق يداور نيقوان و قواعد در

قانون  )٢(١٩ ۀماد و ٣تراليآنس يداور قواعد) ٤(٢٧ ۀاز جمله در ماد ،است شده شناخته

                                                      
١. UNCITRAL Model Law Article 19.1 Subject to the provisions of this Law, the parties are free to agree 

on the procedure to be followed by the arbitral tribunal in conducting the proceedings. 
England Arbitration Act: Section: 34(1)- 34-2 (2) f 
34-Procedural and evidential matters: 
(1) It shall be for the tribunal to decide all procedural and evidential matters, subject to the right of the 
parties to agree any matter. 
2(f) whether to apply strict rules of evidence (or any other rules) as to the admissibility, relevance or weight 
of any material (oral, written or other) sought to be tendered on any matters of fact or opinion, and the time, 
manner and form in which such material should be exchanged and presented; 
French Civil Procedure Code 1461: Procedural orders and records of proceedings shall be made by all the 
arbitrators jointly unless the parties agree that such tasks may be delegated to one arbitrator. 

  ١-١٩ ۀماد رانيا يالملل نيب يتجار يقانون داور

  .نديتوافق نما يداور يدگيرس نيقانون در مورد آب نيا ۀآمر مقررات تيرعا شرط به تواننديم نيطرف

٢. Balance of probabilities 

٣. UNCITRAL Arbitration Rules 27(4): The arbitral tribunal shall determine the admissibility, relevance, 

materiality and weight of the evidence offered. 



 ١٣٩٩ پاييز و زمستان، ٢، شمارۀ ١دورۀ  هاي نوين                            قوق قراردادها و فناوريدوفصلنامۀ ح

٢٦٢ 

قانون  ٣٤-٢) f( ۀماد نيهمچن ؛رانيا يالمللنيب يتجار يقانون داور و تراليآنس ۀنمون

   انگلستان و ولز. يداور

باشند  بنديادله پا يارزش اثبات ۀدربار يبه اصول حقوق كهآن از شيب داوران جهينت در

 يدر نظام حقوق يو حت كننديم توجه گذارديم شانيا يوجدان اقناع بر ادله كه يريثأبه ت

 يأر در خود يهيتوج ليبه ذكر دÓ يالزامكامن Ó داوران  يسنت حقوق رويپ يكشورها

 نالفؤم يبرخ يبرخÔف ادعا ،زين رانيدر حقوق ا .)٨٨، ص ١٣٩٥ ان،يونسي( ندارند

 يمدن يدادرس نييقانون آ ٢٩٦ ۀماد تيرعا به ملزم داوران ،)٢٥٧ ص، ١٣٩٩(كامل، 

  . ستندين يأر و مستندات يهيتوج ليذكر دÓ ۀدربار

 يليدÓ چه كه كندينم مشخص هاآن يبرا و كندينم يكمك نيطرف به هيرو نيا اما

 داوران به يبستگ ادله ارزش. ستيچ داوران نگاه در ادله نيا ارزش و دهند ارائه ديبا را

 هنيشيپ و تيمل تفاوت علت به داوران يحتخواهد داشت و  هاآن يحقوق ۀنيشيپ و

    .) ,p. 1994Brower ,52( برسند توافق بهخود هم  نيب توانندينم

 ليدÓ ۀباردر يحيصر ۀقاعدهرچند  ،كايامر ۀمتحد اÓتياو  رانيا يداور وانيد در

 ؛شديداده م يو اسÔم ليحقوق سو ليبه دÓ يشتريوزن ب ،نشده بود ييقبول و شناسا

 زمان در دشدهيتول ۀاشخاص ثالث بدون نفع در دعوا، ادل يگواهبه  شتريب تيمانند اهم

در مقابل  يو شواهد كتب ليو دÓ ،يداور يبرا شدههياختÔف و نه تهدمور ۀمسئل وقوع

  . )Straus, 1986, p. 58-63( يشفاه شواهد

  داور نقش. ١-٣
 انيمتوافق  اي داوران انيمتوافق  ۀجينت يالمللنيب يتجار يداور در داور نقش نييتع

 دانانحقوق يسو از معموÓً يالمللنيب يتجار ياست. روند داور نيبا وكÔ و طرف داوران

 در دانانحقوقاز  كيهر. كننديم فهيوظ يفايا وكÔ اي داوران نقش در كه شوديم اداره

 يحقوق سنت با علت نيبه هم ،اندكرده كار و تجربه و افتهي ميتعل يحقوق خاص نظام

   .داننديو آن را منصفانه م ندآشناتر خود

 واگذار نيرفط به رام نيادله ندارد و ا ۀاداردر  ينقش يكامن Ó، قاض يسنت حقوق در

بوده است كه دادگاه  يدر ادله در گذشته در انگلستان تا حد يقاض يطرفيب ني. اشوديم
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 اديز ۀنيهز صرف باعث كه شديم مواجه نامربوط مدارك و هادل از ياديز اريبا حجم بس

  .)١٥، ص ١٣٩٤ندوشن،  يو جعفر ي(محب شديم يدادرس ۀاطالو 

 دارد يروند دادرس ۀدر ادار ينقش پررنگ يقاض ليسو يدر سنت حقوق ،مقابل در

 كند نييتعكارشناس  و يرا بررس سنادا آورد، عمل به پرسش شهود از توانديم و

)Trittmann & Kasolowsky, 2008, p. 333.(  

. است Ó كامن نه و Ó ليسو يقاض مانند نه يالمللنيب يتجار يداور در داور نقش

 هاييبازجو دراما  ،كنديدخالت م قيحقا افتنيو در  ستيمنفعل ن Ó كامن يقاض مانند داور

   .)Kaufman & Bärtsch, 2004, p.16( ندارد يدخالت شدهارائه ۀادل اعتبار افتني و

  ادله رشيپذ تيقابل .٢
 يمورد برا نيدر ا .شوديم واگذار يداور وانيد ديدبه صÔح معموÓً ادله رشيپذ تيقابل

 ۀدغدغ اما .)Lew et al., 2003, p. 560( وجود ندارد يخاص ۀقاعد ايداوران قانون 

 در كه يليدÓ يحت شده،ارائه ليدل هر رشيپذ به ليتما داوران شوديباعث م يگريد

 نيا .كنند يدگيرس بعداً  هاآن وزن و اعتبار به و باشند داشته شوند،ينم رفتهيپذ دادگاه

 ياعطا عدممنصفانه و  يدادرس تيعدم رعا ليبه دل يداور يأر ابطال از ينگران دغدغه،

 ,Van Mehren & Salomon( است نيطرف يسو ازاثبات ادعا  ايدفاع از دعوا  ۀاجاز

2003, p. 290(. در نيطرف بهدفاع  اي ليدل ۀارائ ۀاجاز عدم ليدل به داور يأابطال ر ۀقاعد 

   ١.است آمده يداور نيقوان و هاونيكنوانس قواعد، اكثر

                                                      
١. New York Convention on Recognition and Enforcement of  Foreign Arbitration Awards, V-b 

The party against whom the award is invoked was not given proper notice of the appointment of the 
arbitrator or of the arbitration proceedings or was otherwise unable to present his case  
LCIA 14.1: Under the Arbitration Agreement, the Arbitral Tribunal’s general duties at all times during the 
arbitration shall include: 
(i)   a duty to act fairly and impartially as between all parties, giving each a reasonable opportunity of 
putting its case and dealing with that of its opponent(s) 
ICC 22 (4): In all cases, the arbitral tribunal shall act fairly and impartially and ensure that each party has 
a reasonable opportunity to present its case. 
UNCITRAL Rules 17 (1) Subject to these Rules, the arbitral tribunal may conduct the arbitration in such 
manner as it considers appropriate, provided that the parties are treated with equality and that at an 
appropriate stage of the proceedings each party is given a reasonable opportunity of presenting its case. 
UNCITRAL Model Law 18: The parties shall be treated with equality and each party shall be given a full 
opportunity of presenting his case. 

 يبرا يكاف فرصت آنان از هركدام به و باشد يمساو نحو به ديبا نيرفتار با طرف: رانيا يالمللنيب يتجار يداور قانون ١٨ ۀماد

  .شود داده ليدÓ يۀارا و دفاع ايادعا  طرح
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به  تراليقانون مدل آنس ١٩,٢ ۀماده در رشيپذقابل ۀادل نييتع در داوران يآزاد

 آمده زين رانيا يالمللنيب يتجار يداور قانون در ماده نيا. است شده اختهشن تيرسم

 ٩ ۀماد نيهمچن .كنديم انيب را قاعده نيهم زين تراليآنس يقواعد داور ٤-٢٧ ۀماد. است

 ،يالمللنيب يازرگانب اتاق يداور قواعد ٥٢ ۀماد و ١يالمللنيب يوكÔ كانون ۀادل يراهنما

 كانون )b(٣٤ و ٢)LCIA(لندن  يالمللنيب يداور وانيد قواعد )٦(٢٢ قواعد طورنيهم

   .اندنموده انيادله را ب رشيداوران در پذ يآزاد زين ٣)AAA( كايامر يداور

 يضرور ۀادل. ٢-١

 هاآن اعتبار و وزن به و رفتهيپذ يداور وانيد يسو از شدهارائه ليدÓ ۀهم باًيتقر شد گفته

  ند؟ينما ارائه يداور وانيد به لزوماً را ياادله چه ديبا نيطرف اما. شوديم يدگيرس بعداً

 نيطرف كه است شده حيتصر ،٣)١( ۀماد ،يالمللنيب يكانون وكÔ ۀادل يراهنما در

 مدارك و ليدÓ شامل كه كنند ارائه يداور وانيد به داننديم مرتبط كه را يليدل هر ديبا

 ۀارائه شود. ارائ يبه داور مداركمانند  ديبا زين قانون ٤.شوديم زين عموم دسترس در

شده است. در  رفتهيپذ يامر Ó كامن و ليسو يهاآن در دادگاه و اثبات يقانون خارج

 & Gaillard( شوند اثبات و ارائه ديبا و شونديمحسوب م يخارج نيقوان ۀهم يداور

Savage, 1999, p. 426(.  

                                                      
١. Within the time ordered by the Arbitral Tribunal, each Party shall submit to the Arbitral Tribunal and to 

the other Parties all Documents available to it on which it relies, including public Documents and those in 
the public domain, except for any Documents that have already been submitted by another Party. 
٢. Rules of London Court of International Arbitration 

Article 22  Additional Powers: vi. to decide whether or not to apply any strict rules of evidence (or any 
other rules) as to the admissibility, relevance or weight of any material tendered by a party on any issue of 
fact or expert opinion; and to decide the time, manner and form in which such material should be exchanged 
between the parties and presented to the Arbitral Tribunal 
٣. American Arbitration Association, rules of commercial Arbitration R 34 b. The arbitrator shall determine 

the admissibility, relevance, and materiality of the evidence offered and may exclude evidence deemed by 
the arbitrator to be cumulative or irrelevant 
٤. Within the time ordered by the Arbitral Tribunal, each Party shall submit to the Arbitral Tribunal and to 

the other Parties all Documents available to it on which it relies, including public Documents and those in 
the public domain, except for any Documents that have already been submitted by another Party.  
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 يمحرمانگ ۀمسئل و مقابل طرف به ابلإغ شرط .٢-٢

دعوا  زا دفاع امكان امر نيا. است يداور گريد طرف به آن ابÔغ ادله رشيپذ شرط كي

 منصفانه يدادرس تيرعا عدم ليدل به يأر ابطال از و سازديممكن م گريطرف د يرا برا

 شدنمحرمانه فرض ۀمسئل مقابل طرف به ادله ابÔغ راه سر مانع اما. كنديم يريجلوگ

آن  ۀارائ به حاضر كهداشته باشد  اريدر اخت ياادله است ممكن دعوا طرف كي. است ادله

 ابÔغ گريرا به طرف د هاآن نخواهد يتجار اسرار ليدÓ بهاما  ،باشد يداور وانيدر د

  . دينما

 درخواست يبرا نيطرف حق ،يالمللنيب يبازرگان اتاق يقواعد داور )٣(٢٢ ۀماد در

 ابرازشده مدارك يمحرمانگ حفظ يبرا توانديم وانيد وشده است  رفتهيپذ بودنمحرمانه

به طرف مقابل را برداشت كرد.  ليدل ابÔغماده امكان عدم  نياز ا توانياما نم ١كند، اقدام

 اي يداور وانيخود را فقط به د ليتقاضا كند دل وانياز د توانديم يداور طرف كي

 يو خÔف دادرس شوديم رفتهيپذ درخواست نيا يصورت دراما فقط  د،ينماسرداور ارائه 

   .كندامر موافقت  نيبا ا گريكه طرف د ستيعادÓنه ن

و  وانيد يكل فيادله خود تكل يقواعد راهنما ٣-١٣در  يالمللنيب يوكÔ كانون

 ۀارائ توانديم وانيد ماده نيا با. مطابق است كردهرا وضع  يدر حفظ محرمانگ نيطرف

   ٢.دهد اجازه ليدÓ آن بودنمناسب از محرمانه تيرا با حما ليدل

با  يقرارداد حفظ محرمانگ يامضا ،ليدÓ بودنحفظ محرمانه يبرا نيطرف ۀيرو

 دسترس در محرمانه اسرار كه ديآيم شيپ يزمان كلمش اما. است يداور اطراف و اوراند

 لذا. است مشكل اريبسشده  شااف يچه كس ياز سو كهنياو اثبات  دريگيم قرار عموم

 هاآن ابراز از نظرصرفاسرار خود است  داشتننگاه محرمانه نگران كه يطرف يبرا راه تنها

   .)ibid., p. 470( است هاآن بودنمحرمانه اي
                                                      

١. Upon the request of any party, the arbitral tribunal may make orders concerning the confidentiality of 

the arbitration proceedings or of any other matters in connection with the arbitration and may take measures 
for protecting trade secrets and confidential information.  
٢. Any Document submitted or produced by a Party or non-Party in the arbitration and not otherwise in the 

public domain shall be kept confidential by the Arbitral Tribunal and the other Parties, and shall be used 
only in connection with the arbitration. This requirement shall apply except and to the extent that disclosure 
may be required of a Party to fulfil a legal duty, protect or pursue a legal right, or enforce or challenge an 
award in bona fide legal proceedings before a state court or other judicial authority. The Arbitral Tribunal 
may issue orders to set forth the terms of this confidentiality. This requirement shall be without prejudice 
to all other obligations of confidentiality in the arbitration 
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 ادله ابراز مهلت .٣

 در ديبا داوران نباشد يتوافق نيچن اگر ؛شوديم مشخص نيطرف توافق با ادله ابراز مهلت

 كانون ۀادل يقواعد راهنما ١-٣ ۀماد در ادله ابراز مهلت نييتع. رنديبگ ميتصم مورد نيا

Ôيبازرگان اتاق يداور قواعد ٢٧ ۀدر ماد نيهمچن .است شده ينيبشيپ يالمللنيب يوك 

  .شودينم رفتهيپذ يديجد ليدل چيه آن از پس كه است يزمان ادله ابراز مهلت ١يالمللنيب

 يالمللنيب يتجار يداور قانون و تراليآنس يقواعد داور و تراليآنس ۀنمون قانون

  . اندداده يشتريب عمل يآزاد داوران به و نداساكت مورد نيا در رانيا

امكان  نيمهلت ابراز ادله و همچن نييامكان تع ٢ايتانيبر يقانون داور ٣٤)٣( ۀماد

هم مسئله را  كايامر يداور كانونقواعد  (A) ٣٩ ۀماد. است كرده ينيبشيآن را پ ديتمد

 نياز طرف كهنياپس از  يداور وانيمطرح كرده است كه د نيچن تريعمل يبه صورت

  ٣.بندديرا م يدگيبود رس يكه دارند ابراز كنند و جواب منف يگريد ليخواست هر دل

 ينه جا ايممكن است  يگريد ليدل ۀارائ ل،يدل ابراز مهلت اتمام از پس ايآ كهنيا اما

 مهلت. انيپس از پا يحت ،است ليدل قبول يالمللنيب يتجار يدر داور ليبحث دارد. تما

 ليدل به يأر ابطال امكاناما  ،اندنشده باطل هامهلت تيعدم رعا ليبه دل يداور يآرا رايز

 امكان از يو ساختنطرف و محروم كي ليبه دÓ اعتنا عدم منصفانه، يدادرس تيرعا عدم

 نيهم عادÓنه يدادرس تيرعا يبرا. است شتريب مراتببه ليدل ۀارائ و خود يدعوا اثبات

مجبور به قبول  وانيد ،حال هر به. شود اعطا زين گريد طرف به ديبا مدت ديتمد و مهلت

 كه يطرف كه داد خواهد شيافزا را مهلت يزمان فقطو  ستيخارج از مهلت هم ن ليدل

 .)Sattar, 2015, p. 225( باشد داشته ياكنندهعذر قانع است داده ارائه ريد را خود ليدل

                                                      
١. Article 27: Closing of the Proceedings and Date for Submission of Draft Awards 

As soon as possible after the last hearing concerning matters to be decided in an award or the filing of the 
last authorized submissions concerning such matters, whichever is later.... 

After the proceedings are closed, no further submission or argument may be made, or evidence produced, 
with respect to the matters to be decided in the award, unless requested or authorized by the arbitral tribunal.  
٢. The tribunal may fix the time within which any directions given by it are to be complied with, and may 

if it thinks fit extend the time so fixed (whether or not it has expired). 
٣. The arbitrator shall specifically inquire of all parties whether they have any further proofs to offer or 

witnesses to be heard. Upon receiving negative replies or if satisfied that the record is complete, the 
arbitrator shall declare the hearing closed.  
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 ازسخن و دفاع  نيآخر كه است نيا كنديم باززمان ابراز ادله  كه يگريد بحث

  رد؟يگ صورت ديبا نيطرف از كيكدام يسو

 شوديم زده يكس يسو ازو سخن  ليدل نيآخراصل وجود دارد كه  نيا Ó كامن در

ابراز  ۀويهم در ش Ó ليسو نظاماصل در  نيا مشابه .اوست ۀعهد بر يدعو اثبات بار كه

Óستين يالزام يالمللنيب يتجار ياصول در داور نيو دفاع وجود دارد. اما ا ليد )Van 

Mehren, & Salomon, 2003, p. 292(.  كانوندر قواعد Ôرسديم نظربه ،يالمللنيب يوك 

  .)C و b )٣(٨ ۀماد( است شده واگذار وانيد به امر نيا وشده  ينيبشيپ يشتريب عمل يآزاد

  ١افشا و تفحص .٤
 ۀمتحد اÓتياحقوق  نيو همچن Ó ليو سو Ó كامن نظامفاحش در  وتاتف نقاط از يكي

و افشا  تفحصاست.  يمدن يدر دادرس جووجست و تفحص ،در گروه كامن Ó كايامر

 يامر Ó ليسو تابع يكشورها يهاهدادگا نظامدر  كايامر ۀمتحد اÓتيا يمدن يدر دادرس

   .)Born, 2014, 1882( ناشناخته است

استماع دادگاه  ۀمرحله قبل از جلس كيتفحص  كايامر ۀمتحد اÓتيا يمدن يدادرس در

 يسو از ميدرخواست مستق قيطر ازمدارك و ادله را  تواننديم نيمرحله طرف نيدر ا .است

 قبل نياطÔع طرف يبرا نظام ني. اكنند درخواست مقابل طرف ازبا دستور دادگاه  اي ليوك

در  .است شده يطراحكه در دادگاه طرح خواهد شد  يموارد ۀيكل از يدگياز شروع رس

اشخاص  يخصوص ميتجاوز به حر يعيوس يدسترس نيچن Ó ليسو تابع يكشورها

 نيكشورهاست و چن ييقضا تيهم خÔف حاكم يالمللنيب سطح در و شوديمحسوب م

  .)Oklay, & Vikram 2009, p. 222( شوديم رد گريد يكشورها يسو از يدرخواست

 تفحص نهاد معادل و شده رفتهيپذ يالمللنيب يتجار يداور مدرن نيقوان در آنچه

 ۀارائ به ثالث اي نياست و تحت عنوان اجبار طرف كينزد Ó ليسو به شتريب است افشا و

آن  يبلكه در اثنا ،ستين يدگيرس شروع از شيپ يامرحله نهاد نيا. شوديبحث م ليدل

 به شوديدعوا اداره م نيطرف يوكÔ يسو ازتفحص در كامن Ó كه  برخÔفاست و 

  .)Rubinstein, 2004, p. 310( است شده واگذار يداور وانيد ديدصÔح

                                                      
١. Discovery and Disclosure 
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 وانيد قواعدو  كايامر يداور كانون قواعدمانند  ،Ó كامن رويپ يداور قواعد در

 شوديم اجرا هاهدادگا در آنچه مانند و است محدودتر تفحص ،لندن يالمللنيب يداور

  .ستين ريپذامكان

 تفحص قواعد زانيم نيشتريب كايامر يداور كانونقواعد  تنها يقواعد داور انيم از

 ،دارديم انيب ٢٢ ۀماد در. كنديم ييشناسا يدگيقبل از رس ۀمرحل عنوانبه را آن و دارد را

جلسه قبل از استماع برگزار  ،يداور وانيد ديدصÔح اي نيطرف از كيبا درخواست هر

 نياما ا ١.كنندتبادل  گريكديرا كه ارائه خواهند كرد با  يليتمام دÓ ديبا نيو طرف شوديم

 در ليدل نيهم به و ستين شوديم اجرا هاكه در دادگاه يبه شدت قواعد زيتفحص ن

 اسناد و يخصوص ميحر به شتريب احترام يداور يايمزا از يكي كايامر ۀمتحد اÓتيا

   .)Rau & Sherman, 1995, p. 95( است محرمانه

  ليدل ۀارائ به اجبار. ٤-١
 با و نيطرف يسو از يدگيقواعد مربوط به رس ريمانند سا توانديم هم ليدل ۀارائبه  اجبار

با توجه به قانون و قواعد  يداور وانيد ،يتوافق نيچن نبود در. رديگ صورت هاآن توافق

 طرف اجبار بند هسبحث را در  نيا .كرد خواهد عمل خود ديدو صÔح يحاكم بر داور

 يبررس ادله ۀارائ عدم يهااجرا ضمانتو  ليدل ۀئااجبار ثالث به ار ل،يدل ۀارائ به مقابل

  .ميكنيم

  ليدل ۀارائ به دعوا مقابل طرف اجبار .٤-١-١

 است يليدل به محدود گريد طرف از ليدل درخواست يالمللنيب يتجار يداور در

 .باشد اثبات قابل مقابل طرف دست در آن وجود و باشد شده فيتوص مشخصاً كه

 كايامر ۀمتحد اÓتيا يمدن يمانند آنچه در دادرس يكل صورتهب ليدل ۀارائ درخواست

خاص  ليدل ۀارائ درخواست .ستين شده رفتهيپذ يالمللنيب يتجار يممكن است در داور

   .)Lew et al., 2003, p. 560( ستين نيطرف ارياخت در و برسد وانيد دييأبه ت ديبا زين

                                                      
١. R 22: Pre-Hearing Exchange and Production of Information 

… b) Documents. The arbitrator may, on application of a party or on the arbitrator’s own initiative: 
i. require the parties to exchange documents in their possession or custody on which they intend to rely; …. 
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و  قواعدمبحث  نيÓ و كامن Ó در ا ليسو يسنت حقوق دو يهاتفاوت به توجه با

  .ميكنيم يبررس Ó كامن و Ó ليرابطه را در دو بخش سو نيا در يداور نيقوان

  لإ كامن نيقوان و قواعد. ٤-١-١-١

  ايتانيبر. ٤-١-١-١-١

 قدرت موارد ٢٢)١(٥و  ٢٢)١(٤مواد  درلندن  يالمللنيب يداور وانيد يداور قواعد

  :دارديادله است و مقرر م ۀدربار ٢٢)١( ۀماد. دينمايم انيب را يداور وانيد ديدصÔح و

با  وانيد ،باشند نمودهامر توافق  نيا فخÔ يكتب صورتبه نيطرفكه  يصورت در

 ابراز يبرا نيطرف به مهلت دادن از پس توانديم راساً اي و نيطرف از كيدرخواست هر

  :خود دگاهيد

  .  ...دهد انجام را بداند يداور عيدر تسر ثرؤم ايÓزم  وانيكه د يقي) هر تحق٣

كه در كنترل اوست  يگريد شئ اي مكان ملك، هردهد  دستور نياز طرف يكي) به ٤

 يطرف مقابل داور اي وانيددسترس  در يبازرس يبرا راارتباط دارد  يو به موضوع داور

  .دهد قرار وانيكارشناس منتصب د ايو كارشناس او 

 يكي تصرف درمرتبط بداند و  وانيد كهاسناد  از ياطبقه ايهر سند  ۀارائ دستور) ٥

  .كندطرف مقابل را صادر  اي وانيد يسو از يبرداريكپ اي يبررس يبرا باشد، نياز طرف

 را يداور وانيد قدرت نيا زين يشمال رلنديا و ولز انگلستان، ١٩٩٦ يداور قانون

  ١.دكنيم دييأت

  كايمتحده امر الإتيا. ٤-١-١-١-٢

 هر اي داور: پردازديم ليدل ۀارائ اجبار به كايامر ي) قواعد كانون داورd( ٣٤ ۀماد

 بخواند فرا را اسناد اي شاهدان كه باشد داشته تيصÔح قانون طبق كه يگريد شخص

  ٢.دهد انجام را كار نيا يداور وانيد اي نيطرف از يكي درخواست با توانديم

                                                      
١. Article 34  

(1)It shall be for the tribunal to decide all procedural and evidential matters, subject to the right of the 
parties to agree any matter. 
(2)Procedural and evidential matters include: … 
(d)whether any and if so which documents or classes of documents should be disclosed between and 
produced by the parties and at what stage;  
٢. (d) An arbitrator or other person authorized by law to subpoena witnesses or documents may do so upon 

the request of any party or independently 
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 مناسب كه يموارد در توانديداور م ،كايامر ۀمتحد اÓتيا يداور فدرال قانون طبق

 به كند، صادراسناد  ۀدستور به ارائ اي كند احضارشهادت  يرا برا يهر شخص دانديم

 نيا تيرعا عدم صورت در. شود محسوب يداور در ياساس ليدل ل،يدل نيا كه يشرط

  .كنداز كمك دادگاه استفاده  توانديم يو ،دستور

 يريگسخت شده درخواست ليدل بودنياساس ۀباردر آن اعمال و قانون نيا ريتفس در

  است. عيوس وانيد توسط ليدل درخواست قدرت و شودينم

 .نكند استفاده آن از توانديم كه شوديم محسوب داور يبرا ازيامت كي قدرت نيا

 اي يداور حيصح ۀقدرت را عدم ادار نيعدم استفاده از ا كايامر ۀمتحد اÓتيا يهاهدادگا

 هم يمخالف تمايهرچند تصم ،اندندانسته خود ليدÓ ۀارائ امكان به نيطرف كردنمحروم

   .)Rovine & Chinn, 2008, p. 10( دارد وجود

  لإ ليسو نيقوان و قواعد. ٤-١-١-٢

    فرانسه ٤-١-١-٢-١

 عياثبات امور مربوط به وقا ۀباردر يالمللنيب يبازرگان اتاق يداور قواعد ٢٥)١( ۀماد

 قيحقا مناسب قيطر هر به ممكن زمان نيتركوتاه در ديبا نوايد: دارديم انيب يخارج

 از كيهر زمان هر در كه دهديم را تقدر نيا وانيبه د ٤و در قسمت  ابديب را دعوا

  ١.كنداحضار  ياضاف ليدÓ ۀارائ يبرا را نيطرف

 يقدرت داور برا اما ،واگذار شده است وانيد ديدصÔح هبكامÔً  ليدÓ درخواست

 نيا ٢بورن ن،يا شناخته نشده است. با وجود تيبه رسم حاً يصر ليدل ۀصدور دستور ارائ

 ريتفس داوران يبرا شتريب قدرت نفع به را يالمللنيب يبازرگان اتاق يداور قواعد ۀماد

 متفقاً  گريد صالح مقامات و يالمللنيب يبازرگان اتاق يداور يهاوانيد كنديم ادعا و كرده

 هم دعوا نيطرف و است شده رفتهيپذ يضمن صورتبه وانيد تيصÔح نيا كه معتقدند

  .)Born, 2014, p. 1925( كنند يدرخواست نيچن يداور وانياز د تواننديم

                                                      
١. Establishing the Facts of the Case 

1 The arbitral tribunal shall proceed within as short a time as possible to establish the facts of the case by 
all appropriate means, … 
4 At any time during the proceedings, the arbitral tribunal may summon any party to provide additional 
evidence. 
٢. Born 
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 كرديرو ليدل ۀقدرت داور در اجبار به ارائ ۀدربار سيپار دنظريتجد دادگاه

 ليدل ۀبه ارائ نياز طرف يكيقدرت داور در اجبار  ١خود يأر در و است داشته يانوآورانه

 نيطرف از يكي كه يصورت در لذادانسته است.  نيطرف توافقفارغ از  وانيد يذات قدرترا 

 ۀنحو و بخواهد يو از را آن ۀارائ توانديم وانيد ،باشد داشته خود تصرف در را ليدل كي

 .كند نييدستور خود تع نيا يبرا ٢مهيو در صورت لزوم جر ديرا مشخص نما ليدل ۀارائ

 ,.Delvolve et al( اجراست قابل هادادگاه كمك با فقط يداور وانيدستور د نيا اما

2009, p. 117( .  

  رانيا. ٤-١-١-٢-٢

 يداور قانون در آن تبع به و تراليآنس ۀنمون قانون در ليدل ۀارائبه  نيطرف الزام

 در ٣.است آمده يداور وانيد يسو ازشده  نييكارشناس تع ليذ رانيا يالمللنيب يتجار

 كارشناسي به را موضوع بداند Óزم كه مواردي در تواندمي داور« مقرر شده است: ماده نيا

 و دنده قرار كارشناس اختيار در را مرتبط اطÔعات هرگونه طرفين ديارجاع و مقرر نما

 فراهم بازبيني انجام براي اموال ساير يا كاÓ، مربوط، مدارك به را وي دسترسي موجبات

  ».باشند كرده توافق ديگري نحو به طرفين كهاين مگر د،نآور

 اريبس مندرج در آن اريكه اخت است شده گفته نمونه قانون از ماده نيا ريتفس در

 ,Morgan, 1986( مدرن است ليمحدودتر از سو يو حت Ó ليسو به كينزد و محدود

p. 40(.    

 بخواهد نيفطر از دهدياجازه م وانيبه د ٣٤بند  در تراليآنس يداور قواعد ٢٧ ۀماد

 است معتقد بورن .دهند ارائه كنديم نييتع وانيكه د يرا در زمان مدارك و اسناد و ادله

 خود يادعا اثبات دراست و  وانيو تفحص توسط د قيتحق يقدرت كل يامر به معن نيا

 ۀمتحد اÓتيا و رانيا يداور وانيد. كندياستناد م كايو امر رانيا يداور وانيد ۀيرو به

 دبوشده  يبردارنمونه تراليآنس يمورد ياز قواعد داور كه كرداعمال  را يقواعد كايامر

                                                      
١. Paris, 7 Oct. 2004, JDI 2005.341 as cited in Delvolve et al, 2009, p 117 

٢. Astreinte 

  رانيا يالمللنيب يتجار يداور قانون ٢٥ ۀماد و نمونه قانون ٢٦ ۀماد. ٣

٤. At any time during the arbitral proceedings the arbitral tribunal may require the parties to produce 

documents, exhibits or other evidence within such a period of time as the arbitral tribunal shall determine. 
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)Weatherford v. Islamic Republic of Iran, 305 -Iran US Tribunal 2 15, 1985( 

 ۀرا ملزم به ارائ گريطرف د ،يطرف داور كيبه درخواست  ،خود ۀيدر رو وانيد نيو ا

 ،رسدينم نظربهاستدÓل چندان محكم  نيا ).Born, 2014, p. 1935( اسناد كرده است

 در جووتفحص و جست ۀگسترد راتاياخت ريثأت تحت مزبور وانيدداوران  كهنيا ژهيوبه

  . اندبوده كايامر ۀمتحد اÓتيا حقوق

  جووجست و تفحص ةباردر يالمللنيب يوكلإ كانون يراهنما قواعد. ٤-١-٢

 خود ۀادل يراهنما قواعد وضع در يالمللنيب يوكÔ كانون اهداف نيترمهم از يكي

 قواعد نياثبات دعوا بوده است. لذا ا ۀو كامن Ó در ادل Ó ليسو نظام دو كردنكينزد

  .)٢٤٨ ص، ١٣٩٥ ان،يطالب ودادرس ( استو كامن Ó  Ó ليسو يحقوق يهاسنت از ينديبرآ

 نيطرف از كيهر ،ادله ۀدربار يالمللنيب يوكÔ كانون يراهنما ٢-٣ ۀماد طبق

مدارك را از  از يادسته ايخاص  مدارك ،وانيد يسو از شدهنييدر مدت تع ،توانديم

 ارجاع با ليدÓ نيا تياهم و ارتباط ديبا درخواست نيا در. كند درخواستطرف مقابل 

  .شود حيتصر اتيدفاع و ادعاها به

 اعتقاد كنندهدرخواست طرف و شوند مشخص اتيئجز با ديبا شدهدرخواست اسناد

 سبك به ليدل يبرا كور يوجوجستمقرره از  نيداشته باشد. ا هاآن وجود به معقول

 اسناد كه كند اعÔم مشخصاً ديبا كنندهدرخواست نيهمچن ؛كنديم يريجلوگ ييكايامر

 طورهب يو يبرا هاآن آوردندستهو چرا ب ستين يو تصرف و كنترل در يدرخواست

اسناد در  نيمعتقد است ا كنندهچرا درخواست كهنيابه عÔوه  ؛است سخت ينامعقول

   ١.استطرف مقابل  ارياخت

                                                      
١. Within the time ordered by the Arbitral Tribunal, any Party may submit to the Arbitral Tribunal and to 

the other Parties a Request to Produce. 
 3. A Request to Produce shall contain:(a) (i) a description of each requested Document sufficient to identify 
it, or (ii) a description in sufficient detail (including subject matter) of a narrow and specific requested 
category of Documents that are reasonably believed to exist; in the case of Documents maintained in 
electronic form, the requesting Party may, or the Arbitral Tribunal may order that it shall be required to, 
identify specific files, search terms, individuals or other means of searching for such Documents in an 
efficient and economical manner; (b) a statement as to how the Documents requested are relevant to the 
case and material to its outcome; and(c) (i) a statement that the Documents requested are not in the 
possession, custody or control of the requesting Party or a statement of the reasons why it would be 
unreasonably burdensome for the requesting Party to produce such Documents, and (ii) a statement of the 
reasons why the requesting Party assumes the Documents requested are in the possession, custody or control 
of another Party 
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اعتراض خود  اي دهد ئهاار را اسناد ديبا كنديم نييتع وانيد كه يمهلت در مقابل طرف

 نيا. دهد ارائه وانيد به ٢-٩ در مصرح يرا به درخواست طرف مقابل به استناد عذرها

 حفظ ازاتيامت و يقانون موانع ،يكاف ارتباط عدم: از نداعبارت خÔصه صورتهب عذرها

 اتÔف از يريجلوگ ،ياسيس يهاتيحساس اسناد، رفتننيازب نامعقول، يسخت ،يمحرمانگ

  ١.يداور نيطرف يانصاف و برابر ،يوردا وقت

 با يجدول در اعتراضات نيا شوديم داده دستور گاه يداور يهاوانيد ۀيور در

 & Redferm( شود ميتنظ هاآن به وارد اعتراضات و اسناد از گروه هر كردنمشخص

Hunter, 2004, p. 340(.   

 گرفتهدرخواست اسناد و اعتراضات صورت ۀدربار نيبا مشورت طرف وانيد

 يبدون بررس تواندينم دهد صيتشخ وانيد كه يصورت در. كردخواهد  يريگميتصم

كه متعهد به حفظ  يكارشناس مستقل توانديم كند، يريگميتصم شدهدرخواستسند 

  .دهد گزارش وانيد به مورد نيا در تا كندباشد را منصوب  يمحرمانگ

 ديبا است ندانسته وارد را اعتراض وانيد اياعتراض نشده  هاكه به آن ياسناد ۀيبق

  ٢.شود ارائه وانيد به بداند Óزم وانيد كه يصورت در اي و مقابل طرف به

  ليدل ۀارائ به ثالث اجبار. ٤-١-٣

از  ليدل ۀارائ درخواستامكان  ،يداور بودنيخصوص علتبه  ،يكل ۀقاعد عنوان به

 ديجد كردياما رو .ندارد وجود يداور در شاهد واننعبه ثالث ياجبار احضار ايثالث 

 نيا كايامر ۀمتحد اÓتيا و ولز و انگستان مانند ييكشورها نيقوان و تاس نيخÔف ا

  .دهندياجازه را م

                                                      
١. The Arbitral Tribunal shall, at the request of a Party or on its own motion, exclude from evidence or 

production any Document, statement, oral testimony or inspection for any of the following reasons:(a) lack 
of sufficient relevance to the case or materiality to its outcome;(b) legal impediment or privilege under the 
legal or ethical rules determined by the Arbitral Tribunal to be applicable;(c) unreasonable burden to 
produce the requested evidence;(d) loss or destruction of the Document that has been shown with 
reasonable likelihood to have occurred;(e) grounds of commercial or technical confidentiality that the 
Arbitral Tribunal determines to be compelling;(f) grounds of special political or institutional sensitivity 
(including evidence that has been classified as secret by a government or a public international institution) 
that the Arbitral Tribunal determines to be compelling; or(g) considerations of procedural economy, 
proportionality, fairness or equality of the Parties that the Arbitral Tribunal determines to be compelling. 
٢. 9-4 The Arbitral Tribunal may, where appropriate, make necessary arrangements to permit evidence to 

be presented or considered subject to suitable confidentiality protection. 
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 البته ،است شده ييشناسا داور يبرا حق نيا ،ييقضا يآرا و هيرو در ،زين فرانسه در

 ,2009Delvolve et al ,( ديآ عملهب ١سيپار يعال دادگاهاز ديبا ثالث از سند درخواست

p. 118(.  

كه Óزم  يصورت در دهديم اجازه داور به متحده اÓتيا فدرال يداور قانون ٧ بخش

 ليدل اي سند هر بخواهد يو از و كند احضار شهادت يادا يبرا را يشخص هربداند 

  ٢.برد بهره هاهدادگا كمك ازدر صورت لزوم  و اورديرا به همراه خود ب يگريد

در درخواست  يعيداور قدرت وس ،زيانگلستان و ولز ن يقانون داور ٤٣بخش  در

  ٣.برد بهره زين اهدادگاه كمك از تواندياز ثالث دارد و م ليدل

 ۀطرف دعوا با اجاز كي اي يداور وانيبه د ،٢٧ ۀدر ماد ،زين تراليآنس ۀنمون قانون

ماده در  نيا ٤.ندك استفاده هاگاهداد كمك از ادله يآورجمع يبرا دهديم ارياخت وانيد

 توجه و انيب مقام در سكوت علتاست و به  امدهين رانيا يالمللنيب يتجار يقانون داور

 و باشد داشته يتيصÔح نيچن يداور وانيد رسدينم نظربه ،يقانونگذار ۀخچيتار به

 يداور يدگيرس از قبل ،مجبور خواهد بود است ثالث از سند افتيدر به ليما كه يشخص

. كنداقدام  ليدل نيمأت اياسترداد سند  يطرح دعوا هب دادگاه قيطر از ،آن انجام نيح در اي

 ٤٧ ۀماد ۀتبصر اعتبار به اعتقاد صورت در فقط زياسترداد سند ن يدعوا مورد در البته

                                                      
١. Tribunal de grande instance 

٢. Section 7. Witnesses before arbitrators; fees; compelling attendance 

The arbitrators selected either as prescribed in this title or otherwise, or a majority of them, may summon 
in writing any person to attend before them or any of them as a witness and in a proper case to bring with 
him or them any book, record, document, or paper which may be deemed material as evidence in the case. 
… if any person or persons so summoned to testify shall refuse or neglect to obey said summons, upon 
petition the United States district court for the district in which such arbitrators, or a majority of them, are 
sitting may compel the attendance of such person or persons before said arbitrator or arbitrators, or punish 
said person or persons for contempt in the same manner provided by law for securing the attendance of 
witnesses or their punishment for neglect or refusal to attend in the courts of the United States  
٣. Section 43: Securing the attendance of witnesses 

 (1) A party to arbitral proceedings may use the same court procedures as are available in relation to legal 
proceedings to secure the attendance before the tribunal of a witness in order to give oral testimony or to 
produce documents or other material evidence. 
(2) This may only be done with the permission of the tribunal or the agreement of the other parties 
٤. Article 27: Court assistance in taking evidence: The arbitral tribunal or a party with the approval of the 

arbitral tribunal may request from a competent court of this State assistance in taking evidence. The court 
may execute the request within its competence and according to its rules on taking evidence. 
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 خصوصدر )يمدن يدادرس نييقانون آ ٧٢٩ ۀ(با وجود نسخ ماد ياحكام مدن يقانون اجرا

  ١.داشت خواهدبه سند وجود  يامكان دسترس به محكوم ياجرا يبرا مهيجر نييتع

به  ١١ ۀدر ماد ،است يقانون ۀكه اساسنام رانيا ياتاق بازرگان يداور ۀاساسنام در

 هاارگان نيا و كنددرخواست اطÔعات  يدولت يهاارگان ازاتاق اجازه داده شده است 

 ،خاص قانون وجود علتبه  ،يداوران اتاق بازرگان نيبنابرا ٢.هستند اطÔعات ارائه به ملزم

(شامل  يعموم يهادستگاه قيطر از ليدل ۀارائدر اجبار ثالث به  يترگسترده اراتياخت

 ياتاق بازرگان ياز داور ريغ ،يسازمان يهايداور و يمورد يداور در اما. دارند) هادادگاه

  وجود ندارد.  يامكان نيچن ،رانيا

 ۀماد در رانيا يالمللنيب يتجار يداور قانون كه است شده گفته ريتفس نيا مقابل در

 شدنشناخته تيشناخته شده است و در صورت به رسم تيبه رسم يسازمان يداور ٣

قواعد  ياجرا ۀÓزم كه هم داور توسط يدولت يهادادگاه از گرفتنكمك ۀاجاز ديبا يداور

 ،گفت ديبا استدÓل نيا جواب در. شود شناخته تيرسم به است هاسازمان نيا يداور

ًÓزا گرفتندر مورد كمك يالمللنيب يبازرگان اتاقمانند قواعد  يسازمان يقواعد داور او 

 انيب مقام در قانونگذاركه  ييدر جا ينص قانون نبود اًيثان است،ساكت  يدولت يهادادگاه

 فهيوظ جاديا متضمن استدÓل نيا كه. خصوصاً آنستيبه اجازه ن ريقابل تفس است بوده

 نيا ،نگارندگان نظر در ،نيبنابرا .است كشور ييقضا تيحاكم در ثرؤم ودادگاه  يبرا

  است.  رانيا ياتاق بازرگان يبه داور متعلق فقط تيمز

                                                      
 انجام و ورزد امتناع آن انجام از هيعلمحكوم و باشد ينيگاه محكوم به انجام عمل مع: هرياحكام مدن يقانون اجرا ٤٧ ۀماد .١

 انجام يگريد ۀليوس را عمل آن) اجرامور أم( دادورز نظر تحت توانديم لهمحكوم باشد ممكن يگريد شخص توسط به عمل

 كيهر در. دينما مطالبه هيعلمحكوم از اجرا قسمت ۀليوسبه را Óزم ۀنيهز عمل انجام بدون اي و كند مطالبه را آن ۀنيهز و دهد

 وصول. دينمايم نيمع را نهيهز زانيم شناسكار نظر جلب با ضرورت صورت در و Óزم قاتيتحق با دادگاه مذكور موارد از

 .است مقرر ينقد به محكوم وصول يبرا كه است يبيترت به هيعلمحكوم از شناسكار ۀالزحمحق و مذكور ۀنيهز

  .شد خواهد انجام يمدن يدادرس نييآ ٧٢٩ ۀماد مطابق ،نباشد ممكن يگريكه انجام عمل توسط شخص د يدر صورت ـتبصره 

تواند شخص متعهد ممكن نيست دادگاه مي ۀ(منسوخ) در موردي كه موضوع تعهد عملي است كه انجام آن جز به وسيل ٧٢٩ ۀماد

عليه مدلول به اصل دعوي يا پس از صدور حكم مدت و مبلغي را معين نمايد كه اگر محكومم راجعحكبه درخواست متعهدله در

  .له بپردازدحكم قطعي را در آن مدت اجرا نكند مبلغ مزبور را براي هر روز تأخير به محكوم

 مقررات و نيدر حدود و طبق قوان »زمرك«از  يارسال يهااستعÔم به ندامكلف ربطيذ يعموم و يدولت يهادستگاه :١١ ۀماد. ٢

  .دهند پاسخ
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  ادله ۀارائ عدم يهااجرا ضمانت. ٤-٢
 عنوان به يدگيرس جلسات در حضور اي ادله ۀارائبه  يرداو وانيد دستور ياجرا ضمانت

  .شوديم يبررس يحقيب بر اماره نيهمچن و هادادگاه قيطر از الزام مبحث دو در شاهد

  هادادگاه قيطر از الزام. ٤-٢-١

 اÓتيكشورها مانند انگلستان و ولز و ا يبرخ نيدر قوان ،شد گفته كه طورهمان

 را هادادگاه كمك از استفاده ارياخت وانيدفرانسه  يهادادگاه ۀيرو نيهمچن كايامر ۀمتحد

 در كه است نيا الؤس اما. شوديبرداشت م امر نيهم هم تراليآنس ۀ. از قانون نموندارد

ثالث  اي يداور طرف يسو از ادله ۀارائبر  يمبن يداور وانيد يأر ياجرا به ازين صورت

  وجود دارد؟  يامكان نيچن ياز مقر داور ريغ ياحضار شاهد در كشور اي

 يداور در و است هادادگاه مختصادله  يآورجمع ۀباردر Ó١هه ١٩٧٠ ونيكنوانس

شهادت وجود ندارد. اما در  ايسند  ۀارائ به الزام يبرا يراه نيبنابرا. ستين اعمال قابل

 و ادله از است اجازه داده شده گريد يمستقر در كشورها وانيكشورها به د يقانون برخ

 يكي درخواست اي وانيد درخواست به چه كنند،استفاده  هاآن قلمرو در موجود شاهدان

 شده داده اجازه وانيد درخواست به هادادگاه دخالت كه يزمان نيهمچن. يداور نيطرف از

   .)Redferm & Hunter, 2004, p. 358( برد بهره هادادگاه كمك از توانيم باشد

 نيقوان از ياريبس موجببه كه شوديم متذكر يالمللنيب يوكÔ كانون كارگروه

حضور  اي ليدل ۀارائ بهبخواهد كه شخص ثالث را  هادادگاه از توانديم وانيد ،يداور

 .كنند ملزم

الزام  ۀويش ٢،يالمللنيب يتجار يداور يآرا يدر مورد اجرا ،وركيوين ونيكنوانس در

 ياجراوجود ندارد. دو پرونده در مورد  يداور وانيد يقرارها به الزام يبرا ياشدهشناخته

                                                      
١. Hague Evidence convention, The Hague Convention on the Taking of Evidence Abroad in Civil or 

Commercial Matters signed in The Hague on 18 March 1970 
٢. New York Convention 
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 Lew et( ستندين آورالزام اسناد و ادله معموÓً ۀارائ ياما قرارها ٢وجود دارد. ١يئجز يآرا

al., 2003, p. 579(.   

 ينظر يداور يهاوانيد شتريخود در دفاع از قدرت ب ۀيرو يدر راستا بورن اما

تفحص  ۀاجاز خود يداور قرارداد در نيطرف كه يصورت در است معتقد و داشته مخالف

كشور متعاهد مواد  ،نشودو اجرا  ييشناسا ادله ۀارائقرار الزام به  وداده باشند  وانيرا به د

نقض كرده  يقرارداد داور ييشناسا درخصوصرا  ونيكنوانس ٤)١) (dو ( ٢)٣، (٣)١(

  . )Born, 2014, p. 1930( است

 يدر حد وانيچون قدرت د ،ستين يچندان قو گاننگارند نظر به استدÓل نيا اما

 ياجرا بهرا  كشورها گريد يهادادگاه تواندياجازه را بدهد و نم نياست كه كشور مقر ا

 يآرا يو اجرا ييشناسا درخصوص وركيوين ونيكنوانس ني. همچنكند ملزم آن يقرارها

  .يامور مربوط به دادرس گريو الزام قرارها و د يينه شناسا ،است يداور

  يحقيب بر اماره. ٤-٢-٢

نداده  ارائهطرف مقابل دعوا  كه يادر دسترس داوران در مورد ادله ۀويش نيبهتر

استدÓل  يقدرت داوران برا نيا .است ممتنع هيعل بر يااماره ۀمنزلبه آن از استفادهاست، 

 .Corp( است شده رفتهيپذ يالمللنيب يتجار يداور ۀيدر رو ،ليدل ۀارائبه ضرر ممتنع از 

v. Islamic Republic of Iran, 373 -Iran-US Tribunal, 382- 1985( .اماره نيا 

 ,Holtzmann & Neuhaus( آمده است ٣تراليآنسقانون نمونه  ٢٥)٣( ۀدر ماد نيهمچن

1989, p. 693(.   

 بند در نمونه قانون خÔفبر ٢٥)٣( ۀماد ،رانيا يالمللنيب يتجار يداور قانون در

آمده  »شيمورد استناد خو ۀادل« ديق با نياز طرف كيعنوان قصور هر  تحت ٢٤ ۀماد سه

  است:

                                                      
١. Partial Award 

٢. Publicis v True North Communications Inc, 206 F 3d 725 (7th Cir, 2000), Resort Condominiums 

International Inc v Bolwell and another, (1993) 118 ALR 655, (1994) 9(4) Mealey's IAR A1; (1995) XX 
YBCA 628 (Supreme Court of Queensland). As cited in ٢ Lew, J. M., Mistelis, L. A., & Kroll, S. M. (2003). 

٣. Unless otherwise agreed by the parties, if, without showing sufficient cause: C) any party fails to appear 

at a hearing or to produce documentary evidence, the arbitral tribunal may continue the proceedings and 
make the award on the evidence before it  
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مورد استناد  ۀادل ۀارائاستماع و يا  ۀجلس در حضور از طرفين از هريك اگر: ٣ بند

 موجود مدارك تواند رسيدگي را ادامه دهد و براساسمي» داور« ،خودداري كند خويش

  .كند مبادرت يأر صدور به

قدرت  ۀدامن و رسانديطرف ممتنع را نم هيبر عل اماره وجود استنباطماده امكان  نيا

  را كاهش داده است. يداور وانيد

 رفتهيپذ را ممتنع طرف هيعل بر اماره ،٢٠٩ ۀدر ماد ،رانيا يمدن يدادرس نييآ قانون

  .است

است نزد طرف  نيطرف از كيياظهار  ايكه مدرك ادعا  نييهرگاه سند مع :٢٠٩ ۀماد

آن سند ابراز شود. هرگاه طرف مقابل به وجود سند  ديباشد، به درخواست طرف، با گريد

را ازجمله قرائن مثبته تواند آندادگاه مي د،ينزد خود اعتراف كند ولي از ابراز آن امتناع نما

  بداند.

 يدادرس نييمواد قانون آ ،رانيا يالمللنيب يتجار يآخر قانون داور ۀماد اساس بر اما

 امكان بر يقانون مجوز بر حيتصر نيبنابرا .ستنديقانون ن نيا در رابطه با قابل استفاده يمدن

 كه است نيا الؤس اما. ندارد وجود ممتنع هيعل بر اماره عنوانبه ليدل ۀارائ عدم از استفاده

  است؟ ابطال قابل يو يأر ايآ كند ياستنباط نيچن داور كه يصورت در

 ٣٣١ ۀماد »و« بندمشمول  توانديم ليدل ۀارائ عدم علتبه  يحقيب بر اماره از استفاده

 موارد از يكي عنوانبه يدادرس قواعد تيرعا عدمشود. در مذكور  يأر ابطال موجبات از

 زين و يالمللنيب يدر داور هيرو نيوجود ا به توجه با اما. است شده مقرر يأر ابطال

 ديبع اماره نيا از استفاده علتبه  يأر ابطال ،يمدن يدادرس نييقاعده در قانون آ نيقبول ا

لحاظ  نيبه ا يداور ۀشدطالبا يآرا از هينظر نيا رد اي دييأت در ياهيرو. رسديم نظربه

 .ستيدر دسترس ن

 اندر دسترس داور وهيش نيبهتر يالمللنيب يتجار يهايدر داور ،شد گفته چنانچه

 هيعل بر يااماره عنوانبه آن فرض است نداده ارائه دعوا مقابل طرف كه ياادله مورد در

                                                      
 ۀنامموافقت وجود عدم ايسكوت و  صورت در اي و نباشد يداور نامهموافقت مطابق يدادرس نييآ اي يداور تيئه بيترك ـو .١

  .باشد قانون نيا در مندرج قواعد مخالف ،يداور
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 شنهاديپ ليذ موارد تيرعا زين هيرو نيا مندكردنقاعده ياسناد است. برا ۀارائ از ممتنع

  .)Sharpe, 2006, p. 564( است شده

 در دعوا را ارائه داده باشد. تيبا اهم ۀادل خود كنندهدرخواست طرف. ١

 ممتنع قادر به ارائه باشد.  طرف. ٢

 ١هياول شواهد با وشده است معقول  ليدل ۀارائاز  ممتنع طرف هيعل بر كه ياستدÓل. ٣

 راستا باشد. كيادله در  ۀمنطبق و با سابق

 .باشد مطلع يو هيعل بر استدÓل امكان از ممتنع طرف. ٤

  ٢اسرار حفظ ازاتيامت .٣-٤
 حفظ ازاتيامت ۀباردر دارد جا ادله ۀارائاجبار به  ايبحث تفحص و افشا  انيپا در

تفاوت  است. Ó كامن و Ó ليسو ياختÔف موارد از زين وردم نيا .شود بحث زين يمحرمانگ

 و موكل است ليوك نيدر ارتباط ب ازياز مفهوم امت يدو سنت حقوق نيدر استنباط ا

)Rubinstein, 2004, p. 320(.   

 يندارد. در قواعد داور وجود خصوص نيدر ا يقواعد يالمللنيب يتجار يداور در

 از يمحرمانگ ازاتيامت كهذكر شده است  يالمللنيب يوكÔ كانون يراهنما نيو همچن

. استنشده  فيتعر ازاتيامت نيا جاچيه در اما ؛است ادله ۀارائبه  اجبار ياستثنا موارد

 نيا كايامر ۀمتحد اÓتيا در. است متفاوت اريبسمختلف  يدر كشورها ازاتيمفهوم امت

 مشاوران شامل و است ليوك و موكل نيب حيصر و رك ارتباطات حفظ يبرامفهوم 

 كايامر ۀمتحد اÓتيا حقوق در داشتننگاه محرمانه ازيامت. شوديم زين هاشركت يحقوق

 ليسو تابع يكشورها در اما. كند اسقاط را آن توانديم موكل كه شوديم محسوب حق

Ó  عات موكلÔو فيتعر يااسرار حرفه حفظاست و  يقانون يافهيوظحفظ اط 

حفظ اسرار هم حق است و هم  Ó، ليسو تابع يكشورها در. است شده زين يانگارجرم

 يبرا فهيوظ نيا البته. ستيلذا موكل قادر به اسقاط آن ن ،يو مربوط به نظم عموم فهيوظ

 ,Gaillard & Savage( ندارد يافهيوظ نيچن يمشاور حقوق و است شده فيتعر ليوك

1999, p. 573(.   

                                                      
١. Prima Facia Inference 

٢. Privileges  
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قانون حاكم در مورد  ديد ديبا ،يمحرمانگ ازاتيامت تيماه و مفهوم افتني يبرا

 باشد ليكار وك محل برقانون حاكم  ديبا قانون نيا قاعدتاًاست.  يچه قانون ازاتيامت

)Born, 2014, p. 1935(. از ادله درخواست در يداور وانيد نيبنابرا Ôموانع ديبا وك 

  . رديبگ درنظر را شانيا كار محل در موجود يقانون

  استماع ۀجلس در ادله ۀارائ .٥
 ۀدر كامن Ó، ارائ .Ó و كامن Ó است لياز موارد افتراق سو زياستماع ن ۀجلس در ادله ۀارائ

 در هااعتبار آن يشرط بررس ،يدگيقبل از شروع رس نيمورد استناد طرف ۀادل يتمام

 Ó ليسو در كهيدرحال. است شتريب ادله يشفاه ۀارائبه  ليجلسات استماع است و تما

 صورتهادله بعداً ب نيا زين يشفاه ۀادل از استفاده صورت در و شونديم ارائه يكتب مدارك

  .شونديم ارائه يكتب

 نيطرف ۀاراد يآزاد ۀطياست كه در ح ياستماع از موارد ۀجلس يبرگزار ،يداور در

 ريدر غ ،كنند نظراستماع صرف ۀجلس يبرگزار از تواننديم يداور نيطرف. رديگيقرار م

 نيطرف از يكي درخواست صورت در اما. بود خواهد يداور وانيد با ميصورت تصم نيا

اسناد  يصرفاً از رو يبر داور ياز قبل توافق كهنيامگر  ،استماع برگزار شود ۀجلس ديبا

 ٢٤ ۀاز جمله ماد ،شده است رفتهيپذ يداور نيقاعده در قواعد و قوان نيشده باشد. ا

 ۀماد مخالف مفهوم ران،يا يالمللنيب يتجار يقانون داور ٢٣ ۀماد و تراليآنس ۀقانون نمون

 ١-١٩و بخش  كايامر يداور كانون قواعد(C)  ٣٠ ۀماد ،تراليآنس يقواعد داور ١-٢٨

  .لندن يالمللنيب يداور وانيد قواعد

  يريگجهينت
 ۀيرو .ستين هادادگاه يريناپذانعطافو  يبه سخت ادله ۀارائقواعد مربوط به  يداور در

 بلكه ،است و نه كامن Ó Ó ليسو يهادادگاه ۀيرو به مشابه نه يالمللنيب يتجار يداور

  . است نظامدو  از يبيترك

 رشيامكان پذ نييدر تع نيطرف اريدر اخت يداور ۀدر ادل نيطرف ۀاراد يآزاد بازتاب

ادله  ۀدربار يقواعد ندرتبه مقر يامر نيقوان. است هاآن ياثبات ارزش و هاادله، وزن آن

 يدادرس تيرعا خصوص نيآمره در ا ۀتنها قاعد .گذارندياحترام م نيطرف ۀدارند و به اراد

 تيرعا تبلور. شوديم منجر يداور يأر ابطال بهآن  نكردنتيرعاعادÓنه است كه 
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 زيو ن يدفاع به و ۀاجاز دادن و گريد طرف به ادله ابÔغ ادله، مبحث در عادÓنه يدادرس

  خود است.  اتيو دفاع ليدÓ ۀارائ يبرا نيفرصت برابر به طرف ياعطا

 يتجار يداور ۀيرو ثالث اي مقابل طرف از ادله ۀارائدرخواست  درخصوص

وكÔ و قضات كامن  ۀگسترد اراتياست و داوران اخت Ó ليسو سنت با مشابه يالمللنيب

 Óندارند.  را  

 مربوط قواعد ريسا مانند توانديم هم ليدل ۀارائبه  اجبار ،يالمللنيب يتجار يداور در

 وانيد ،يتوافق نيچن نبود در. رديگ صورت هاآن توافق با و نيطرف توسط يدگيرس به

 در. كرد خواهد عمل خود ديدو صÔح يبا توجه به قانون و قواعد حاكم بر داور يداور

 مشخصاً  كه است يليدل به محدود گريد طرف از ليدل درخواست يالمللنيب يتجار يداور

 ياجرا تضمان. باشد اثبات قابل مقابل طرف دست در آن وجود و باشد شده فيتوص

احتساب  اي )قانون ينيبشي(در صورت پ هادادگاه قيطر از الزام زين ليدل ۀارائاجبار به 

  است.  يحقيبر ب يااماره عنوانبه ليدل ۀعدم ارائ

دانستن و  تيو اهم يالمللنيب يتجار يداور در ادله قواعد بودنخاص به توجه با

 ۀارائ عدم علتبه  يحقيب بر يأر با مواجهه از يريجلوگ منظوربهقواعد  نيتوافق بر ا

در  از وقوع اختÔف شيپ يداور نيبهتر است طرف ،نامناسب شكل به آن ۀارائ اي ليدل

قواعد ادله را با توافق خود  يْدگياز شروع رس شيپ اي خود يداور شرط اي نامهتوافق

 . كنند نييتع

  منابع
 ۀفصلنام. »يالمللنيب يتجار يادله در قانون حاكم بر داور ياثبات ارزش« .)١٣٩٥( هيعط ،ييبابا

  .٢٤-١١ص  ،٣ ۀشمار نهم، سال ،يحقوق اسÔم يفقه و مبان يپژوهش يعلم

 نينو يهابر چالش يو كاربرد ينظر يليتحل« .)١٣٩٥( حامدريامديس ان،يطالب و مانيپ دادرس،

 قاتيتحق ۀفصلنام .»يانتقاد و يقيتطب يكرديرو با يالمللنيب يهايادله در داور ليتحص

   .٢٣٤ ص، ٧٦ ۀشمار ،يحقوق

 .»يالمللنيب يتجار يهايدر داور يادله اثبات دعاو يرياستنادپذ« .)١٣٩٩( ديحم كامل،

  .٢٦٦-٢٣٩ ص ،١ ۀشماراول،  سال ،ييحقوق قضا قاتيتحق
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هاي تفتيشي و اتهامي در داوري تجاري نظام« .)١٣٩٤شهاب ( ،جعفري ندوشن و محسن ،يمحب

  .٣٤-٩ ص، ٥٢ ۀشمار ،٣٢ ۀدور ،الملليحقوقي بين ۀمجل. »الملليبين

  .تهران: سها دانش .يالمللنيب يتجار يهايداور در يدعو اثبات ادله .)١٣٩٥( آزاده ان،يونسي
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Rules, Submission, Admission and Discovery and 
Disclosure in International Commercial Arbitration 

 

Simin Vahedi,1 Shahab Dalvandi2 

Abstract 

Arbitration is playing a very important role in international and domestic 

commerce. Party autonomy and free will are prevalent in all aspects of 

arbitration which includes rules of evidence, submission, admission, and 

disclosure. Lack of predetermined rules and leaving them to the parties or the 

tribunal causes confusion, especially as the judge's role in the management of 

the submission of the evidence, the value of evidence and the discovery and 

disclosure are distinctively different in Civil and Common Law traditions. 

Therefore, knowing the practice of international commercial arbitrations with 

regards to evidence is of crucial importance. In this paper, the practice, laws 

and rules of international commercial arbitration are examined in Iran and 

representatives of Civil and Common Law traditions. International 

commercial arbitration has developed its own specific rules and practice of 

evidence which not that of neither Common nor Civil law's. Considering this 

specific practice and the fact that one cannot rely on their knowledge of 

domestic procedures, it is necessary for the lawyers to become familiar with 

the rules of evidence in international commercial arbitration. It is also 

necessary to note that these rules are governed by part autonomy, and they 

should think of setting the rules of evidence before any dispute or at least 

before the commencement of the proceeding. This paper recommends using 

the standard guidelines on the rules of evidence such as those published by the 

International Association Bar and incorporating them in their arbitration 

clauses or agreements.  

Keywords: Rules of evidence, Submission, Admission, Compulsory 

discovery and value of the evidence, International commercial arbitration  
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